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Francesco BARBARO. De re uxoria. A cura di
Claudio GrigGIo e Chiara KraviNa. Istituto nazi-
onale di studi sul Rinascimento. Studi e testi, vol.
53. Firenze: Leo S. Olschki, 2021.

A velencei humanista Francesco Barbaro
(1390-1454), egy fontos patricius csaldd sarja, ki-
emelkedd politikus, dllamférfi és diplomata — aki
1411-t81 negyven éven keresztiil toltott be vezetd
szerepet észak-itdliai virosillamokban — mindosz-
sze huszonét éves, nétlen ifjuként alkotta meg az
elsé reneszinsz traktdtust a nék idedlis tulajdonsa-
gairdl és hizastdrsi feladatairdl. Tegyiik félre a
koriilmények irdnt érzett meghokkenést, és lissuk
a md témidit, céljit, kontextusit, valamint a mdfaji
sajatossagait!

Barbaro, aki a Padovai Egyetem hallgatéja,
Guarino Veronese tanitvinya volt, a firenzei ban-
kir Lorenzo de’ Medici és a régi nemes csalddbol
szirmazé Ginevra Cavalcanti eskiivéjére (1416)
irta meg mindGssze 25 nap alatt a hatvanoldalas,
latin nyelvd, 18 fejezetre osztott értekezést a hd-
zassagrol, a feleség figurdjit dllitva a kozéppontba.

Az elGszéban, mely egyben ajdnlds bardtjinak,
Lorenzo de’ Medicinek, megmagyardzza, hogy
miért ilyen ajindékot vilasztott a szimdra, elitélve
a kortdrsai szokdsit, akik a mar eleve disgazdag
embert hitelekbdl visdrolt koltséges meglepeté-
sekkel halmozzik el. Francesco gy véli, e latin
értekezés az ill6 ndszajindék, egy ékszer, amelyet a
megajindékozott bizonyosan meg fog becsiilni, és
amely nem lesz haszontalan a jévében sem. Az ol-
vasé eltopreng: miért is lenne hasznos eskiivéi
ajandék egy olyan traktitus, amely egyik célja sze-
rint j6 feleség kivilasztdsit hivatott segiteni?
Ugyan sz6 szerint nem ,,post festum”, hiszen a me-
nyegzdn kapja meg a cimzett, de egy részét tekint-
ve mégis elkésett tandcscsokor, mivel a feleség mar
kivilasztatott, vagyis minden olyan tulajdonsiga
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— életkora, szdrmazdsa, tirsadalmi stdtusza, jelle-
me, vagyona, szépsége —, amelyek megfontoldsira
a ITI-VIII. fejezet biztat, mar adott. A diplomata
és politikus Barbaro e javasolt tulajdonsdgokat az
ara személye mintdjit szorosan kovetve irta le,
hangsilyozva a régi nemesség kiemelkedd fontos-
sdgdt (a vagyon felett), és a jellem, illetve erények
(a szépség feletti) prioritdsit. Ezeket a fejezeteket
scaptatio benevolentiae”-nek tekinthetjiik tehi,
és egyben Ginevra Cavalcanti jellemzésének.

Az itdliai reneszdnsz ndi szépséget taglalé
traktdtusaibdl és a petrarkista szonettekbdl azt
tudjuk meg, hogy a legszebb né sz8ke haji, orra
pedig észrevehetetlen. Francesco Barbaro mds né-
zeteket képvisel: a varosdllam politikai és gazdasa-
gi eréviszonyai, a tirsadalmi erkolcs, hasznossig,
valamint a népesedéspolitika szempontjaira td-
maszkodva alkotja meg azt az idedlis nd képét, aki-
nek hdrom {6 feladata van: a férjének ugyan nem
egyenrangu, de hdséges és szeret§ tirsa lenni, a
hdz tigyeit vezetni, legelsG sorban pedig gyerme-
keket sziilni, és derék, értékes emberekké nevelni
Gket, a Koztirsasig méltd polgdraiva.

A m Iényegi részének valédi cimzettje nem a
férj, hanem a feleség, aki igy antik citiciokkal ald-
tdmasztva értesiilhet az Gj szerepkorével jaré elva-
risokrol, és azokrol az erényekrdl, amelyekkel fel
kell ruhdznia magit. Ezek tobbségiikben meg-
egyeznek a hagyomdnyos néi virtusokkal: tehdt a
mértékletesség, a szemérmesség, a szerénység és
az illendéség mér kétezer éve is kozhelyes erénye-
ivel. (A témardl 1d. Székely Melinda: Ndidedl a rd-
mai csdszdrkorban. A csdszdri feleségek szerepuiltozd-
sa a szdzadok sordn. In: SzZEKELY Melinda — DAVID
Nora, szerk., ,Nehéz is asszonynak jszerd dicsé-
reteket szerezni” néi szerepek az 6- és kozépkor-
ban. Szeged: JATEPress, 2020, 87-96.) Barbaro
hosszan ecseteli tobbek kozott a sziikszavisig ér-
demét (XTIII. fej.), amelynek fontossigira hires
férfiak példdit is felhozza, akik nagyra becsiilték és
gyakoroltdk a hallgatist, azonban a konklizié sze-
rint nem a férj, hanem a feleség az, akinek nyilva-
nosan nem ajinlott megszolalnia. A traktitus
egyik célja lithatéan a hdzas nék viselkedésének
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minden részletre kiterjedd szabdlyozisa, s ez aldl
nem kivétel a terhesség alatti szexudlis élet gyako-
risdgara vonatkozé javallat sem.

Az értekezésnek ugyanakkor van egy valddi,
ndszajindék ékszerként ragyogé magja is, A hdzas-
tdrsi szeretetrdl témdaju fejezet (X1.), ahol a hdzassig
intézményében — ami a md elején kapott funkcio-
ndlis definici6ja szerint ,egy férfi és nd orokké
tartd egysége, mely jogi dton, utédnemzés céljabol
jott létre, azért hogy a bujasigot elkeriiljék” (ez
egy fontos érve mar a 12-13. szdzadi skolasztiku-
soknak is a hdzassig szentsége mellett!) — megjele-
nik az elsédleges szeretetkotelék meghittsége,
amely a ,tokéletes bardtsig” mintdjit koveti. Itt
kirajzol6dik a kézosen megélt sors és mindenna-
pok bensdségessége, és megmutatkozik ezek kul-
csa, a felek kozotti folyamatos dialégus. Ez az a
boldog sziget a miben, ahol a feleség tevékenysége
nem pusztin célelvid feladat, nemcsak normanak
megfelelés, hanem joggal szdmithat a kolesonos-
ség oromére, hiszen a szeretés kovetkezménye a
szeretettnek lenni.

Mig a XVI. fejezetig az epithalamium, a
quaestio de matrimonio k6zépkori mifaja, a néi eré-
nyeket 6sszegzd mivek mellett egyik fontos elGz-
ménye a plutarkhoszi Menyegzdi intelmek miifaji
jellegzetességei is formaltik a humanista traktd-
tust, addig a XVII-XVIII. fejezet kordbbiaknal
terjedelmesebb szovegrészei a csalidrdl és gyer-
meknevelésrdl irott értekezések sorit inditjik.
A gyermekek testi-lelki-szellemi fejlddésének
dgense elsGsorban az anya (Aquinéi Tamds 6tal):
ez pedig az a szerepkor, ahol a feleség Francesco
Barbaro jévihagydsival kilép a férj drnyékabdl.

Francesco Barbaro nagyon gazdag gérog-latin
irodalmi forrds- és mifaji mintatdrat hasznil fel,
de idézetei elsGsorban Guarino Veronese hatdsit
mutatjik, aki maga t6bb mint hidsz epithalamiu-
mot irt, és akinek Plutarkhosz-forditdsaibol szar-
maznak a De re uxoria Plutarkhosz-idézetei, ahogy
arra a jelen kiadds szerzdi rimutatnak.

A traktitus kritikai kiaddsa, olasz forditdsa,
kommentdrja és a md recepcidjanak részletes
elemzése 2021-ben jelent meg Claudio Griggio és
Chiara Kravina k6z6s munkdjinak eredménye-
képp. Claudio Griggio, az Udinei Egyetem nyu-
galmazott professzora, a legnevesebb reneszinsz-
kutatok, Vittore Branca és Manlio Pastore Stocchi
méltd tanitvinyaként elsGsorban az itiliai huma-
nizmus szakértdje (munkdiban Angelo Poliziano,
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Guarino Veronese, Leonardo Bruni életmtvét is
vizsgilta), tobb olasz filolégiai folydirat szerkesz-
tdje. Griggio professzor jegyzi a De re uxoria trak-
tdtus kritikai kiaddsit, forditdsit és kommentdrjit,
amely a kotet 1ényegét és gerincét alkotja. A Scuo-
la Normale Superioréban doktorilt Chiara Kravi-
na pedig egyrészt befejezte és kiegészitette Clau-
dio Griggio koribbi, a széveg kéziratait feltiré
kutatdsait, és a md jelentéseit és meglepSen gazdag
recepcidjit mutatja be és elemzi alapos tanulma-
nydban. Ez a kozel 400 oldalas, négykezes konyv
mintaként szolgdl a kritikai kiaddsok készitSinek,
a gondos szerkeszt6i munka és a kimeritden koriil-
jart kérdések orommel toltik el a filolégust és a
barmely aspektus irdnt érdekl6dg olvasét egya-
rint.
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Kurpr Maria. fobn Millington Synge. Az ir mo-
dernség dramairdja. Pécs, Kronosz Kiadé, 2021.

Kurdi Miria konyve az elsé magyar nyelvd
monogrifia John Millington Synge drimairéi
életmivérdl. Az ir szerzd sziiletésének 150. évfor-
dul6jin megjelentetett kotet tobb szempontbdl is
itfogé képet alkot Synge munkdssigdrdl. A szin-
mivek részletesebb elemzése mellett helyet kaptak
benne a 19. szdzad végi és 20. szdzad eleji irorszagi
szinhdzmivészet {6 jellemz&i is. Emellett az olva-
s6 nyomon kovetheti azokat az irdnyzatokat és
mozgalmakat, amelyek jelentds mértékben befo-
lydsoltik Synge vildglatdsit és témakezelését, vala-
mint az olyan késGbbi irék sorit is, akikre 6 maga
gyakorolt hatdst. Mindezeken kiviil a kényv a ma-
gyarorszigi recepcibirodalom jelentds példdjanak
is tekinthetd, hiszen a szerzg hazdankban is jitszott
darabjainak elsé bemutato6i, illetve késébbi feluji-
tdsai egyardnt emlitésre keriilnek a szévegben.

Szerkezetét és médszerét tekintve a kétet fo-
kozatosan kozelit Synge szorosabb értelemben
vett munkdssigdhoz: a modern ir drimairodalom
altaldnos dttekintését és a tudomanyos célkitizé-
seket tartalmazo Bevezetést az iré életrajzdt és pa-
lyaképét 6sszefoglald egység koveti (I), majd pedig
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az azt koriilvevd és meghatirozo kulturilis kon-
textusok bemutatdsira keriil sor (II). A tobbes
szam mindenekel6tt olyan jelenségekre és mozgal-
makra utal, mint a realizmus, a naturalizmus, a
modernizmus — elsGsorban annak ir viltozata —,
valamint ,az Irish Literary Revival (Ir Irodalmi
Megtjulds), mas néven Irish Renaissance (Ir Re-
neszinsz)” (11). Kurdi nem csupdn azt szemlélteti,
hogy mely stilusjegyek tekinthetSk kiilonésen re-
levinsnak a Synge-életmd szempontjabdl, hanem
a dramairéra haté folyamatok kozti kapesolatokat
is kiemeli rovid 6sszefoglalok formdjiban. Ennek
eredményeként a kozponti szerepet jitsz6 dublini
Abbey Szinhidz — melynek Synge egyik elsé igaz-
gatdja is volt (13) — jelentSsége kiegésziil azokkal a
kevésbé vagy egyaltalin nem intézményesitett té-
nyez8kkel és ihletforrdsokkal (példdul az ir folkl6-
rral, mitolégidval és vidéki 1étformaéval), melyek a
dramairé egyedi stilusit szintén formaltik.

Habir a kotet cime Synge-et drimaszerzdi
szerepkorében allitja a kozéppontba, a mielemzé-
seket megeldz4 egységekben Kurdi kiemeli, hogy
az ir6 munkdssiginak egésze ennél t6bb miifajra
terjed ki. Ennek megfelelGen a szovegben felbuk-
kannak olyan kevésbé ismert vagy népszerd prozai
mivek, versek, levelek és ttirajzok — ut6bbiak kozt
a sajatos miifaji keveredést mutaté The Aran Islands
(1907) —, melyek a f6 drdmaelemzésekhez kapcso-
16d6, jirulékos forrisanyagot alkotnak. Synge
dramidi ezen alapokra helyezve képviselik a vizsga-
16dis elsédleges tirgyait.

Synge 6sszesen hét szindarabjinak bemutati-
sa (III-IX. egység) a szovegek keletkezése szerinti
kronologikus sorrendet kéveti. Cselekményiik és
legfontosabb szerkezeti vondsaik Gsszefoglaldsa,
valamint értelmezése a maguk ir kontextusiban,
illetve nemzetkézi kornyezetiikben torténik, és
ehhez tirsulnak a magyar vonatkozisok, igy pél-
ddul a forditdsok és hazai elGaddsok emlitései.
Mindegyik drima - koztiik Synge elsd befejezett
szinmiive, a magyar nyelvli munkdban itt els al-
kalommal elemzett When the Moon Has Set (Mikor
lement a hold; 1903) — keletkezéstorténetével, lehet-
séges forrdsaival, dramaturgidjdval, valamint iro-
dalmi jelentGségével és utdéletével egyiitt keril
goéresS ald. Az elemzések széles kord voltidt jelzi,
hogy az ir, illetve angol kérnyezetben népszeri-
nek szamité korabeli tirsadalmi-kulturilis jelen-
ségek mellett vildgirodalmi kontextusok és mdvek
is felbukkannak egy-egy szindarab elzménye-
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ként, esetenként azzal parhuzamba llitva. Igy pél-
daul A volgy drnyékaban (1903) a 19. szdzad végétdl
f6ként az angol nyelvteriileten elterjed§ New Wo-
man (Uj N&) alakja és diskurzusa jelenik meg,
A szentek kiitjaval (1905) kapcsolatban Kurdi
hangsilyozza, hogy a drima dokumentéltan fran-
cia nyelvd forrdsokbdl merit (148-149), A nyugati
vildg bajnokdban (1907) pedig a korabeli vidéki ir
kultirdra jellemzd beszédmdd és torténetmesélés
keriil elgtérbe. Az ilyen felépitésid értelmezések és
kontextualizildsok, valamint az intertextuilis ha-
tdsok feltirdsa révén Kurdi valamennyi elemzett
szindarabot a kulturdlisan nyitott és formanyelvi
kisérletezésben is bdvelkedd ir modernség repre-
zentdnsdnak tekinti.

A mdelemzések kovetkeztetéseit egységbe
gytjts, a bevezet§ szakaszokhoz hasonléan bg-
vebb dttekintést nyujté Osszegzéshen Synge dra-
mdi nemcsak 6nmagukban vett értékeik és a kora-
beli ir szinhdzmivészetben betdltott szerepiik
szempontjibdl idézédnek meg, hanem a késébbi
irégenericiokra gyakorolt hatisuk és szerzdjik
utéélete okdn is. Olyan jelentds, hazankban is is-
mert ir, illetve ir szinhdzhoz kéthetd szinmdirok
neve keriil itt emlitésre, mint Samuel Beckett, Bri-
an Friel, Marina Carr és Martin McDonagh — aki-
ket szdmos egyéb tényezd mellett Synge kilonbo-
z6 mértékben érvényesiils, dm mindegyikiik
esetében érzékelhetd hatdsa is 6sszekot.

A kotet végén taldlhaté Melléklet megerdsiti a
recepcidirodalmi aspektust, ugyanis ez Synge leg-
ismertebb és sokak szerint legjobb drimdjinak,
A nyugati vilig bajnokinak magyarorszigi elGada-
sait és fogadtatdsukat tdrgyalja. A darab kiilon-
b6z6 hazai szinpadra éllitdsainak kulturdlis és
szinhdztudomdnyi, valamint el8adds-kritikai
szempontbdl torténd vizsgilata mellett Kurdi az
egyes felujitdsok kozotti parhuzamokat, hatdsokat
és néhol a szembetdng eltéréseket is hangsilyozza.
A rendezdi innoviciék, valamint a szinészi alakita-
sok és karaktermegformaldsok sajitossigai, illetve
a kozottiik fellelhetd kapesolatok szintén az elem-
zések targyit képezik. Ezdltal az utolsé egység
szemléletes példikon keresztiil kéveti végig a Baj-
nok — és vele egyiitt Synge — magyarorszagi dtjt.

Synge sziiletési (1871) és haldlozisi éve (1909)
alapjin tény, hogy az ir dramairénak rovid életit
jutott — ez a monogréfia azonban egy magyar nyel-
v bizonyitékat (és biztositékdt) adja annak, hogy
John Millington Synge irodalmi hagyatéka taléli
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sajat szerzdjét. Ahogyan kotete elején Kurdi Mdria
fogalmaz: ,a mdvei irdnti érdekl8dés folyamatos-
siga okdn megérdemli a »Kortdrsunk, Synge« el-
nevezést” (14).
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Giovanni PaPINI. [ racconti. A cura di Raoul
Bruni. Firenze: Edizioni Clichy, 2022.

A kritika dltal elfeledett mult szdzadi firenzei
szerzG elbeszéléseinek ezen 1j, nagy gonddal meg-
szerkesztett antolégidja bar nem kifejezetten kriti-
kai kiadds, nagymértékben gazdagitja a Papini-
szakirodalmat, sét, egyenesen azzal a céllal jott
létre, hogy Papini széles kord irodalmi tevékeny-
ségétyj fényben tiintesse fel és rdirdnyitsa a figyel-
met a kotetben szerepld rovid elbeszélések iroda-
lomtorténeti jelentGségére. A mintegy Stven oldalt
felolelg bevezetd, el8szo, szerkesztdi jegyzet és
utdsz6 6nallo kritikai kiaddsként is megdllnd a he-
lyét.

A kotetben szerepld elbeszélések (,,i racconti”)
1906 és 1954 kozott sziilettek, felolelve ezzel az
extravagins koltd, iré, kritikus, esszéista, autodi-
dakta filoz6fus irodalmi munkdssigdnak szinte
teljes idGszakit. A kiilonb6z6 kétetekben mér pub-
likalt elbeszélések mellett, amelyek az Sket befog-
lal6 md cime alatt futnak, szerepel 6t mdsik is,
amelyek nem kothetSk egyetlen kotethez, s mind-
ezeket Papini, a kétetekben, illetve azok kiillonbo-
z6 kiaddsaiban szerepld elészavai kovetik. Az
I racconti azonban — ahogy azt mir megjegyeztiik
- j6val tobb, mint Papini 6sszes fellelhetd , fantasy”
elbeszélésének antoldgidja: Vanni Santoni az Elj-
szdban, Bruni a Bevezetiben és a kotet végén taldl-
hat6 Jegyzetekben, valamint Alessandro Raveggi
az Utdszéban révildgit az I racconti irodalomkriti-
kai jelentéségére.

Bruni felhivja a figyelmiinket Italo Calvino
azon megjegyzésére, miszerint Papini az I/ pilota
cieco cimd (1907) elbeszélésgytijtemény publikald-
sdval meghatdrozta ,azt a pillanatot, amikor az
olasz fantasy-irodalom elszakadt az 1800-as évek
modelljétél és valami egészen mdssd alakult” (13).
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Az addig uralkodé ,kiils§ fantasy” irdnyzatival
(lisd Poe) ellentétben Papini megalkotja a ,belsé
fantasy” mifajit — irja Bruni. A novelldkban a kiil-
vilig borzongaté szituiciénak helyére a belsd
borzongis keriil, amely nem kevésbé hatdsos, sét,
jéval mélyebbre hatol a psziché bugyraiban.
A gyakran bizarr torténetek fGszerepldi javarészt
itlagos emberek. Ezt elGre vetitendd, Papini az I/
tragico quotidiano elGszaviban — amely Bruni sze-
rint a szdzadeleji fantasy egyik legeredetibb kidle-
vinya — tulajdonképpen megelSlegezi Freud hires
gondolatait a Heimlich/Unbeimlich ambivalencid-
r6l. Mindenképpen szot kell réla ejteni, hogy Pa-
pini volt az els§ olasz, aki bekeriilt a nemzetkozi
kinonba ebben a midfajban. Ezt alapvetden Bor-
gesnek koszonheti, aki az dltala szerkesztett La
biblioteca de Buabel kényvsorozatban olyan nevek
mellé emelte 6t, mint Jack London, Kafka, Oscar
Wilde, H. G. Wells vagy éppen Poe. (Vol. 2., Gio-
vanni Papini Lo specchio che fugge,1975). Papini ere-
detiségét tiikrozi tovibbd a filozdfia és az iroda-
lom szoros dsszekapcesoldsa is: ,Ha a Crepuscolo dei
filosofi (1905) kétetben Papini a filozéfidt irodalmi
miifajjd alakitotta, akkor azt mondhatjuk, hogy az
1I tragico quotidiano-ban tjra felfedezi az elbeszéld
irodalmat, mint filozéfiai mifajt” (18).

A hivatalos kritika eddig leginkdbb Papini
kulturalis és gondolatformalé tevékenységét, kri-
tikusi munkdssdgdt és a firenzei kulturilis életben
betoltott polemizdld szerepét ismerte el. Elbeszé-
léseit azonban, irodalomtorténeti jelentSségiik el-
lenére, teljes mértékben mellGzték. Santoni sze-
rint Papini ezen mtveivel nemcsak tartalmuk
miatt alkotott nagyot: ,elbeszélései hidat képez-
nek sajit kora és a jelenkor kozott, és valamilyen
médon sikeriil dthatolniuk az elbeszéls kolté-
szettel szembeni elditéletiink vastag pdncéljin”
(11-12). Papini 4j csapdst vagott az dltala ,,metafi-
zikus novelliknak” nevezett elbeszéléseivel, és ez-
altal letért a regény midfajinak akkoriban prefe-
ralt, széles és jol kijart utjardl, s igy az avantgird
mellett a kovetkezd évszazad irodalmanak is el6fu-
tdra lett. Santoni ezzel kapcsolatban kiemeli
Krasznahorkai Ldszl6t, Gospodinovot, Tokarczu-
kot és Cirtarescut, mint akik rést titdttek a regény
mifajinak hegemonidjin, és a midfajok kozotti
keveredés, valamint a metafizika intenziv jelenlé-
tével tulajdonképpen a Papini éltal dtnak inditott
forradalmat folytattik.
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Nagyrészt politikai nézeteinek és Mussolini-
vel valé személyes (egyébként politikai szerepvil-
laldsa el6tti id6kre visszanydld) ismeretségének
koszonhetSen Papini alakjit és munkdssagit el-
nyelte a feledés homilya. Azutdn, hogy t6bb évti-
zeden keresztil az olasz irodalmi élet egyik koz-
ponti figurdja volt, 1956-ban bekévetkezett haldla
utdn teljesen kikeriilt a kdnonbél, és ezen Borges
sem segithetett. Papini maga persze sosem tett
azért, hogy szerethetd legyen: politikai nézetein
tdl dllandban viltozo6 elképzelései (amelyek sajit
bevalldsa szerint a folyamatos fejlédést tették szd-
mira lehetévé), timado alkata és varatlan, katoli-
kus hitre val6 megtérése nem tették népszerdvé a
szakma és egykori ,rajongéi” szdmdira. Raveggi
viszont az Utdszoban kifejti sajit ,megtérését” az
azel6tt gydloletesnek tartott Papinihez, amely fo-
lyamatot az ateista Papini megtéréséhez hasonlitja

KONYVEK

az azelGtt dltala meghurcolt Krisztushoz (Papinit
az egyhiz is beperelte a A biinos Jézus cikkéért —
«Lacerba» 1913, I.11.). Az egyéni olvaséra Papini
mdig és vildgszinten is oridsi hatdssal van, talin
mert képes az egyént megszolitani és rdirdnyitania
figyelmét a nagy egzisztenciilis kérdésekre.

Egyfeldl tehat vildgossd vélik, hogy Papini ol-
vasisa a ma embere szdmira is ,mellbevigé él-
mény” (10), ezért nem vesztette el aktualitdsit.
Misfeldl pedig elérkezettnek litszik az id§ a firen-
zei iré rehabilitdcidjdra: arra, hogy a szakma felis-
merje és elismerje Papini jelentSségét az elbeszé-
16-irodalom teriiletén (is). Mindezen okok nyomdn
érezte a kiad6 indokoltnak egy 1j, gazdag kritikai
jegyzetekkel ellitott Papini-kétet publikéldsat, és
nem tévedett.
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